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rendszok szerint elrendezik. Az ilyenekre valod tekintettel jo volna, ha
az olyan hivatkozds, mint u. o., elkeriiltetnék s a folydirat cim minden
esetben kitétetnék. Reméljilk, hogy ez Ohajokat a Térténelmi Tirsular
elndksége megfontolds targydva teszi s a jovoben HerieBranT konyvé-
szete nemcsak szamra erdsen meggazdagodva, hanem hasznalhatobb
beosztdsban is fog megjelenni. Az egyes oklevél-publikdciok évrendi
folsorolda, mint a szorosabb értelemben vett torténeti irodalomnak igen
hasznalhaté kiegészitése, teljes elismerést érdemel. D28

Guillaume Appolinaire, Fernand Fleuret et Louis Per-
ceau: L'enfer de la Bibliothéque nationale. Icono-bio-bibliographie
descriptive, critique et raisonnée, compléte & ce jour de tous les
ouvrages composant cette célébre collection avec un index alphabétique
des titres et noms d auteurs. Deuxiéme édition. Paris, 1913. Mercure
de France. (Ny. Saint-Amand, Bussiére.) N. 8-r. 415 L. Ara 7'50 Fr.

A pirisi Nemzeti Konyvtar Poklat, melynek misztikus hire messze
foldon elterjedt, leplezi le ez a vaskos kotet, melyben a hérom szerzd
sok szeretettel s részletezd aprolékossiggal ismerteti a vildg egyik leg-
elsd6 konyvgyiijteményének remotait. Mint a legtobb leleplezés, ez is
bizonyos csaldddssal jar s akik a szkatologikus irodalmat behatdbban
ismerik, nagyon is néptelennek taldljik ezt a poklot, melynek Wert-
heim-zérral lelakatolt ajtai mogdtt nem is egész ezer kotet (pontosan
930 szim) sorakozik egymds mellé, S még ez a kis szdm is er6sen
redukalodik, ha tekintetbe vesszitk, hogy nem egy munka 2—3 s még
ennél is tobb azonos példinyban van képviselve s olyik-olyik kiilo-
nosen népszeri munkabol a kiaddsok egész raja foglalja el a polcokat.
Igy pl. a VorTare-nek tulajdonitott Leftre philosophique de M. V. négy-
féle kiaddsa 11 példdnyban, MiraBEAU Erotika biblion-ja kétféle lenyo-
mata 5 példinyban, ARETINO dialogusainak olasz, francia, angol és német
kiadasai 23 példinyban, a Musser-nek tulajdonitott Gamiani 9 kiaddsa
12 példinyban, SADE marquis hires Justine-je 7 példdnyban van kép-
viselve, sot a Dialogues de Luisa Sigea, melyet Barsier Nicolas CHORIER
grenoblei iigyvédnek tulajdonit, egymaga 35 szdmot foglal el kiilonboz6
kiaddsaival és e kiaddsok tébbes példinyaival. Emellett a «Pokol» tdbb
szdma tres: jeléiil annak, hogy ebbol a pokolbdl mégis csak van sza-
badulis. Ez a szerencse érte pl. a kdvetkezd milveket: Pocgio Facetiae
(9—11. szamok), Marc de MoxTtiFaup (Mme de QuivoeNE) Madame
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Ducroisy (15. sz.), Pierre BaYLE Remarques sur les obscénités (17. sz.),
Marc de MoxTIFaUD Entre messe et vépres (41. sz.), Nouvelles de Batacchi
(56. sz.) P. CornewLE OQeuvres satiriques (241. sz.), Commenio di ser
Agresto (256. sz.) stb. Viszont — szerz8ink szerint — sok olyan munka
élvezi a Réserve-ben vagy a tobbi szakokban a tisztességes konyveknek
kijard - szabadsigot, amely rég megért a pokolra. Van olyan eset is,
amikor a rossz szomszédsig juttatott egy kiilonben egész irtatlan konyvet
ebbe a gyants tdrsasigba. Péida rda HorrMaNN Mes souvenirs cimii vers-
gyiijteménye, mely csakis gy kerillt az Enfer-be, hogy egyiivé van
kotve a Les quarts d’beures d'un joyeux solitaire cimil obscenitassal.
A «Pokol» kezeldinek kovetkezetlen eljirdsa is nem egy esetben csok-
kentette a remotak szimat. Igy pl. TueoPHILE Parnasse satirique-jének
régi kiadasai a ritkasdgok kozé keriltek, mig az 0jabb lenyomatok a
«pokolra» vannak kéirhoztatva. Nem egy puszta litszatra keriilt a ge-
hennara, jeléil annak, hogy a kdnyvtiros nemcsak hogy a szivekbe
€s a vesékbe, de még a konyvek tartalmaba sem lat. Igy kerilt zir
ali valami LEBRrUN egész sereg kis fiizetkéje: olcsd szemetek, melvek
a mult szdzad hatvanas éveiben jelentek meg a bruxellesi ponyvin s
amelyek unalmasan &sszetdkolt szovege egyiltalin nem valtja be
-azt, amit a cimik igér, ;

Rendesen két szempont irdnyitotta a Nemzeti Konyvtdr tisztvisel6it
a remotak kivilogatdsindl : a szoveg vagy az illusztraciok obscenitdsa,
Boccaccio Dekameron-ja, melyet nagy irodalmi jelességei rég kiemeltek
a szennyirodalom salakjdbol, csak egy-két olyan kiadisban jutott. a
«Pokol»-ba, melyet illusztratorai vittek Gjra a karhozatba. Szintugy
VoLTARE Pucelle-je -is, habar nagyon is lehetne vitatkozni afeldl vajjon
a «ferneyi patridrka» ez -otrombasiga 6nmagaban nem érdemelte-e ki
boven a szimiizetést?

Erdekes megfigyelni, hogy az irodalom nagy nevei mennyire
vannak képviselve ebben "a suba alatt megielend, vagy torvény atjin
ldozott tarsasigban. Ott van elsdsorban BAUDELAIRE a Fleurs de mal
elitélt darabjaival és Galanieries cimt sorozataval, mindketté — sajnos —
nem az els6 kiadasban, hanem az Amsterdamban (valdjiban Bruxelles-
‘ben) 1866-ban késziilt utinnyomdsban (235. sz.), azutdn BERANGER
erotikus dalainak tobbféle kiadasdvall (216—240. sz.), DIDEROT, mint a

1 E dalok 6sszes mivei 6todik kétete gyandnt eldszor 1834-ben jelentek
meg suba alatt, de a birosig elkobozta a kiaddst s a nyomddszokat fejenkint
egy-egy havi bortonre és 500—;500 frank kartéritésre itélte.
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Therése philosophe dllitdlagos szerzoje, Prosper MERIMEE, akinek tulajdo-
nitjdk a A, B. par un des quaranies cimil szellemes és mard szatirdjl
fiizetet, MiraBEAU, aki ép oly jeles szOnok, mint feslett {rd volt. Alfréd
de MusseT, akinek szerzésége Gaimani-t illetoleg legalibb is kétséges,
Jean RicuerN, akit a Chanson des gueux birodilag elitélt néhiny darab-
ia’mak uj kiadasa (58. sz.) juttatott e tarsasigba, Paul VERLAINE Femmes,
Hombres és Les amies cimi ciklusaival, melyek elsejét Charles Hirscu
londoni kiadd 12 £-on vett meg a megszorult koltotol s végil VoLTAIRE
mar emlitett mtveivel. A Parnasse satyrigue du dix-neuwvieme siécle cimd
anthologiiban Viktor Huco, Alfred de Musset, Alphonse KARR,L'Alexandre
Dumas Fils, LamarTiNg, Th. de BaxviLLE, BAUDELAIRE, Arséne Houssayg,
Bareey d’Aurévilly, Murcer, MomNgaux, E. Descuamps, Em. DESCHANEL,
Théophile Gautier s mdsok nevével talilkozunk, jeléiil annak, hogy
csak kevés jeles ir6 van, aki ne aldozott volna néha-napjan Priapusnak.
A nevesebb illusztritorok koziil Boucuer, CocHiN, EisEN, GRAVELOT;
mindanégy a kilondsen feslett rokoko-viligbol s a modernek kozil
Félicien Rops, ez utdbbi nem kevesebb, mint 21 munkival van kép-
viselve,

A miivek egy killon kategoriajat teszik a fajtalan irinyzati poli-
tikai ropiratok, melyek legérdekesebb, legritkabb darabjai a szerencsétlen
Marie-ANTOINETTE személyével foglalkoznak. Az egyiket, mely Essa:
bistorique sur- la vie de Marie Anioinetie cimen Londonban jelent meg
1789-ben, allitolag maga az orléansi herceg iratta, A legtdbb ropiratnak
mér a cime is olyan, hogy alig lehet pirulas nélkil kimondani.

Szerz6k nagy gonddal és sok utanjdrissal készitették el katalogu-
sukat, mely az érdekesebb és értékesebb daraboknil a tartalom cim-
szer(i felsorolasira s a legtobb esetben kétes szerzo kideritésére is kiterjed.
Ez utdbbi szempontbol 6nallé kutatdsokat nem igen végeztek s elodeik
tobb-kevesebb érvvel timogatott fejtegetéseit reprodukaljak s jobb
hijan a puszta mende-mondakkal is beérik.Ilyen légbol kapott szdbeszéd
peéldaul az az allitds, mintha VERLAINE Amies cimi ciklusinak 1867-iki
elsé kiaddsa, amely kiilonben nincs meg a Bibliothéque nationaleban,
Francois Coppie koltségén jelent volna meg. Az eféle szobeszédet, mely
bizonyité erével nem bir s csak arra alkalmas, hogy meéltatlanul hirbe
hozzon tiszta jellemeket, jobb lett volna hallgatdssal mell6zni. Egyéb-
ként szerzoink elég Ovatossiggal jartak el és szivesen rehabilitalnak
irokat, akiket méltatlanul gyanusitott meg a kozvélemény. Ez az eset
forog fenn a Les cousines de la colonelle cimt pornografikus regénnyel
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szemben, melyet a kozhit Guy de MaupassaNT-nak tulajdonit, jollehet
maga az i{r6 mindig erélyesen tiltakozott ez inszinuicio ellen. Szer-
z0ink elfogadjak Maupassant tiltakozdsat, csak ott vétik el a dolgot,
hogy on dit-k alapjan valami Guérouin de Boussiron vagy Mauriac de
Boissiron nevi holgyet tesznek meg szerzdjéveé. BiBLIOFIL,

Peddie, Robert Alexander: National bibliographies: a de-
seriptive catalogue of works which register the works published in each
country. London 1912. Grafton & Co 8r. VI, 34 L Ara 6 Sh.

Szerzd hasznos szolgalatot tett azaltal, hogy a British Museum
nagyszerii konyvészeti segédkonytara felhasznilasaval egybeillitotta ebben
az olcsonak éppen nem mondhatd fizetben az egyes orszigok konyv-
termését repertorizalo, osszefoglald és évkonyvszert bibliografidkat. Az
egyes miivek berendezését, megbizhatosdgat és teljességét rovid jegy-
zetekben méltatja s igy lehetdve teszi olvasoinak, hogy csalodasok nélkiil
hasznilhassak mavét, Az egyes nemzetek angol elnevezésiik betiirend-
jében kovetik egymist, egy tartalommutaté vilagrészek szerint csopor-
tositja 6ket. Eszerint a hasznos fiizet a kovetkezd nemzeti biblicgrafidkra
terjed ki: 1. EurOpdban: Belgium, Bulgiria, Horvitorszdg, Cyprus,
Dania, Finnorszdg, Franciaorszig, Németorszdg, Nagy-Britinnia, Hol-
landia, Magyarorszdg, Izland, Irhon, Olaszorszdg, Litvanorszag, Malta,
Norvégia, Lengyelorszag, Portugilia, Romania, Oroszorszdg, Skotorszig,
Szerbia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Wales; 2. Azsidban: Kina, Hong-
Kong, India, Burmah és Ceylon, Japén, Filop Szigetek, Straits Settlements ;
3. Afrikdban: Fokgyarmat; 4. Amerikdban : Kanada, Mexiko, Egyesiilt-
Allamok, Kuba, Jamaika, Trinidad, Guatemala, Argentina, Bolivia,
Brazilia, Csile, Kolumbia, Ecuador, Peru; 5. Australizsidban: Ausztralia,
New-South-Wales.

Az osszedllitds az angolul beszéld dllamok Dbibliografidjat illetoleg
a leggazdagabb, ami nemcsak a mi céljanak, hanem a nemzeti bibliografia
tényleges alldsinak is megfelel. Ahol szorosabb értelemben vett nemzeti
bibliografia nem késziilt, bizonyos korszakokat felolelo jelentésebb konyv-
tarak katalogusai és biobibliografiai miivek is szerepelnek. E tekintetben
azonban szerz6 nem jart el egészen kvetkezetesen, Igy pl. a magyar részbol
SzINNYED Jozsef nagyszabasu életrajzgyiijteménye kimaradt. Kimaradtak
tovabbd a Magyar Kényvszemle régibb folyamaiban kézzétett évi bib-
liografiak is, KiszLinGsTEIN bibliografiai munkédja pedig PETRIK nevén






